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mis a fornddo, la poesia femening actual y las consecuendias, a veces verdaderamente
revolucionarias, de la transformackin producida en Espafia en la década de los ochenta
en las escritoras espafiolas. Josd Rodriguez Richart (Searbrickern)

Winrmen Jesaor (Hg. ) Almanach Spanien 19858 Kalmder zu Kultur wad Allteg o
Spaniea, Kassel: Verag Winfried Jenior, 1897,

[kas vom Vedagsleier wad Autor Winfried Jensor herausgegebene, 272 Seite starke Riind-
chien erscheint bereilts zum vierten Mal, Geht der Leser von der urspranglichen Bedeo-
tung des Wortes Almgrusch aus und erhafft sich, einen Kalender mit Daten und Angaben
zu kulturellen Erefgnissen Spaniens konsultberen zu kinmen, wird o wohl enttSaschi.
Auf 106 Seiten, immar wieder von kleineren Artikeln oder Beklame unterbrochen, wind
ihm gpwar eine An Agenda angeboten, die sich als nudimentiiver Heiligenkalender, er-
giinzd mit einigen Lebensdaten von spanischen Schriftstellem, wenigen Kinstlemn, Polit-
kermn wel vereineselien, sehr willkiislich aonsgewihlten it BTy Erelpdﬂen T
Viele der sulgefihrten Autoren sind unbsedewtend, anderseits fehlen die Angaben zu
itbseraus wichtigen kulturellen Persdnlichkeibten wie Quevedo, Valera, Benet, Pérez-Re-
verte, Mufioz Moling, Murfas; Velioques, Thpies: Montserrat Cabalbs Alnwsdivar; Asnar,
Jordi Pupel usw. Wihrend bel den Schutzheiligen spanische Avsdriicke wie prriodisia,
leria, snamorades in Klammer ilbersetzt wenden, fehlen klirende Begelchmangen zu
den kulturellen Reprisentanten, Wer weill denn schon, wer Prudenci Bertrana, Eduardo
Marguina, Aurora de Albormoz usw. sind? Dag ein Hemingway, Irving und Brenan er-
withnt werden, kann man noch einigermagen verstehen, Bubén Dario, Malraox, Bowles
i gehiren aber kaum mehr zur iberschen Kulturszene, Eine alle befredigends Voll-
stfindigheil war und kann wobl nbe intendien werden, mochte man diesen Almarnech
jedoch als Nachschlagewerk benutzen, ist er wenig brmuchbar, Dai die Akzenisetzmg
vieberorts felderhafl s, b=t nar noch am Rande @ vermerken

Verwemaben wir die Bezvichnung Admanack hingegen als in Veregerkrelsen geliafi-
gen Ausdrock fir einen periodisch erscheinenden “Verlagskaalog mit Textproben®, ki
men wir Jendors Blindchen cin biBchen besser wiindigen. In der Tat enthdlt er dber
30 efn- bis etwa zehnseitige Artikel dber die verschiedensten Delange Spaniens. Aus
wissenschaftlicher wie stilistischer Sicht sind sie hingegen von sehr unterschiedlicher
Cualitiis. Etwa ein Drittel der Beitrige widmet sich kulinanschen Aspekien. Andene
Aufsiitechen behandeln Themen e Galicien, Katalonien, Andalusien, zur Nationallogte-
rier, 2 dden Juden in Todels usw. Zu den bemerkenswerteren Abhandingen sind jene
iber die P8erGeneration, Gber Firmengrindung in Spanien und (iber die dewtsche Pri-
senz im Bergbau von Almeria ma ashlen. Als reprisentatives Beispiel der swiespiltigen
Crualitiis dieser Texte mag der Beitrag oum Sant-Jordi-Tag gelten. Sprachlich gesehen ist
in jedem Abschnitt etwas zu verbessern. Inhaltlich bringt er gewisse inferessante Anga-
ben und statistische Eckdaten; daf dic Diada dol Sibre aber aufl 1926 und den valencia-
nischen Buchhindler Vicente Clavel und etwas spéter auf Konig Alfonso XIIL surick-
geht, bleibt unerwihnt, Daf auch Primo de Rivera fir diesen “Tag des Buches™ einstand,
hatte wiserum andere Griinde. Thm galt o5, den Gedenlaag der katalandschen Bewe-



130 Fosefiann

gung politisch zu entschitrfen. Dei in Ketadonben an dicsem Tag noch Bosen verschenks
wierden, geht wohl kaum aul die Rittertoumiere auf der Plaga del Born zunilck. Yermt-
lich spiclt da die an jensm Tag selt Jahrbunderten gelesene “Rosenmesse” zu Ehren
Marias eine viel wichtigere Rolle, Dal dahinter cine uralie, viellelcht adonksche Frith
lingsverehrung steckt, kann dabel nur noch erahnt werden. Schade auch, daf die Auto-
rin nicht auf die verschicdenen Bedeutungsgehalte der drel Symbole [Sankt Georg],
[Buch] und [Rose] eingegangen ist, wic das eigentlich aus dem an Umberto Foo ansple
lenden Titel hervorgiehen miiBte, Daf der heilige Georg ndicht nur Schstzpatron von
Katalonden it sondermn anch von Grschenland, Geongien, RuBland, Litanen, Osterretch,
Emgland. Portugal, Armenien und der Madfinder, wiire shenfalls noch o erwihnen,

Im Durchachnitt wird nach jeder zehnten Seite cin Annoncetext singeschoben, was
genausn stinend und aufdninglich wirkt wie die Un=itte der Beklimegewitter im Femnsse-
hin. Phs Vorstellen von neveren, sinschifigigon Blchemn st owar positiv, aof andere
Rekiame, awch unter der Rechifertigung der Senkung des Buchpreises, kinnie hingegen
verachiel wenden.

EimigermaBen niltelich ist der “Servicetsil” mil Angalen zu deutschrspanischen
Stiidtepartnerschaften, mit Adressen der Spanischen Fremdenverkehrsiimter und diplo-
matischen und kulturellen Vertretungen, Adressen von Flamencostudios und auf Spa-
nien spezialisierien deutschen Buchhandlungen und deutscheprachigen Zeitschriften in
Spanien. Hier st einzig zu vermerken, dag siomliche telefonischen Vorwahinummem
fbchil miche stimimen, wie (brigens aoch die Postiarife.

Fiir den’ unbedarften Spanbenbesucher, der noch Zeit zum Lesen hat, mag dieses
Bindchen genligen. Wer mehr will, schafft sich das Kieine Spanien Lervikon von
G. Haensch und G, Haberkamp (Beck'sche Reihe B25) an oder das Spanden-Levikon von
W. L. Bermecker @t alii, chenfalls C. H. Beck Verlag, At Hsrrmann (S5 Gallen)

MNORPERT REnmsasy: Laleinamerika ous spanischer Sichi. Exillitevatur wnd Pardispa-
mismius seischen Boolitdy wnd Fikiion (1936~ 1975). Frankfurt oM. Vervaen 19606,
570 pp. (= Literaturgeschichie und -kritik, 12).

16612 wurde in Spanien und in den lateinamerikanischen Staaten der Tag der S00§ihrigen
Wiederkehr der "Entdeckung” Amerikas durch die Spanier feterlich begangen, des nach
den Worten dés damaligen spanischen Ministers Yahes neben der Geburt Christl wichtig:
sten Ercignisses der Weltgeschichte, Dabel gab es schon im Vorfeld um die Interpreta-
tion des historischen Faktums sus heutiger Sicht und die Zilsetnng der *Felerm™ hed-
tige Kontroversen, die sich von den darin bezogenen Positionen in der Drefpolighkeit
eimer je politisch-welanschadich unierschisilichen Beweriungsperspektive darstellton,
eingenommen durch ein immmer noch mit “Stolz” dariiber erfilltes Spanden (Motto:
“Begegnung zweier Welten™), die in ihrer Mehrheit kritischeren ateinamerikanischen
Swaaten (Motto: “Begegnung und Raondrontation™) wwl eine Widerstandsfront von pringi-
piellen Gegnemn der “Freier” des *Eolumbusjahres” (Anklage von “500 Jahren Raub,
Mord, Verachtung und Vergewaltigung™)".

' Vgl dazu ndiher Walther L. Bernecker: *Zwischen Jubelfeiern and Ablehnung. Tur Aus-
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Die in diesem aldwellen Bezug impliziens Problematik wird #in interessienes dewat-
sches Publikum besser verstehen kinmen, wenn es die hier vorgestellte Studie Norbser
Rehrmanns [= Habilltatonsschrift Bremen 1995] als Lektiire heranzieht, die anfimmd
des Publiknfionsdatums und des behandelten Themas als Beitrag - und daz als einer
der wenigen wissenschaftlich gewichtigen - mum Quidnfs Cendanario von deulscher
Seite mas betrachied werden Eann, Behrmann entfalied als Entwarf ciner kolturhistori-
schen [Basis e seine Untersuchungen eingehend die historische Dimension des spani-
schen Lateinamerikabildes auf breiter Grrondlage von der Seit der Gewinnong der Unanb-
héingigheit der lateinamerikanischen Siaaten vom Anfang des 189 Jahrhunderts an bis
hin zum Ende der Franco-Dikiatur (1826 - 1875), kontrastiert mit dem dagu hdiofig in
Widerspruch stehenden bteinamerikanischen Selbstverstiindnis unter der Leitides der
bekannten *ldentiliitsdebaite”. Es geht dabei um die Analyse der sus spanischer Sichi
vorgenommenen Werlungen sowohl der von den Spaniern zo veraniwortenden ge
schichilichen Fakien unter den positiv gesetzten Leitbegriffen der Christiandsbening und
der Hispanisierung (= Zivilisierung) als auch die der Bezichung swischen dem sich als
“Mutterland” fMhbenden Spanien und den selt den Unabhdinglgkeitskriegen souverinen,
aber von der “Madre petria” immer noch als fhre "Kinder™ betrachieten lbeinanserikant.
schén Staten, stch politisch auBermnd o cinem gelstigen Hegemonbeansprach Spanlens
uniter Instrumentalisierung der Inhalte des (sich seit dem fnihen 10, Jahrhunden herms
kristallisterenden) Fispenided-Begrifls, den Rehrmann im Anschlof an Briesemeister
durch den die transnationalen Dimensionen adiiquater pesdriiekemben Begrifl “Faaki-
spanismus” eraetel. [Ras dber die akiuell anfgewiesenen Beziige noch hinausgehende
eigentliche el Rehrmanns ist dabei, ausgehend von der entspoechend forrmalierten dop-
pelten Fragestellung, die Erachliefung des spantachen Lateinamerikabildes der Franeo-
Zedt, withrend der die Hispanidad in ihrer kulturimperinlistischen Version “aogar zur
affiziellen Staatsdokirin® (Bermecker) erhoben wurde, differensierend zwischen owel
zucinander in einem Oppositionsverhdilinis stehenden politisch definierten sozialen
Grupgeen, der Beprisentanten des offidellen franquistischen Spanien und der Verimeter
des antilranquistischen republikanischen Spanien in Gestalt einer Beihe von Auloren,
die aufl der Flucdi vor der Franco-Diktatar in bateinamerikanischen Stanten Asyl fanden

cinandersetzung um den ‘Quinte Cenlferaric™ in: Hispanorarma 69 (1901), pp. 12- 18
Fur dritten Gruppe gehirten pech bommonade Instaneen wie etwa die Stadiverwaliung
des 154 vom Primas der kathollschen Eirche Spankens, Cardenad Gomd, moch siolz
nks spanische Stadtgrimdung zom Zwecks der Stirkung des knthollschen Glashers
gefebenten Cumeo (vgl Anm. 1), die das Angebot der Finansierung der "Feier” durch
Spanien s esinem dafiie singerichieten 14 Milliasden Dollar amfesenden Fond dan-
kend ablehnte [Aushunf des Kulturbeanfiragien] und siatt dessen, wie der Bezensent
nuf winer Perancise im Juli 1R persandich verifizderen konnte, einen Gedenksteln oo
Ehren der indizntschen Opder von 50 dahren spandscher Gewall aufstellen Bet, dessen
Inschrifl hier woegen ihrer Exemplacitit einer 2T unverhohlen antiepanischen Tenden
Enteinamerikanischer Yerarbeitung des Quimdo Cenlenario wiedergegeboen werden soll:
s LOS QUINIENTOS AROS GLORIA ¥ HONORE A LAS VICTIMAS ANONIMAS DE
LA INVASION ¥ A LGOS HEROES DE [A RESISTENCIA ANINNA. ... ¥ NO POLDRAN
MATARNOS, QOSC0, 12 DE GCTURRE DE 1002 -
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Ikas Ergetmis der Untersuchangen Behrmanns st - als Falsifizienng der Arbeiis-
hypothese (umnd ihr entsprechender hafiger Behaupiungen der Literaiurkritik]), gemd#
der die gessieten Primissen ein sich substantiell voneinander untersclseidencdes Lateina-
merikabild der beiden kontriiren politischen Groppen eowarten lessen, = der Befund,
dal diese Differenz tendenziell nicht konstatberbar =t und somit von der These sines
schon von Pike® 1971 vermuteten *Grundkonsenses” auszugehen ist, nunmehr erstmals
in der Forschung auf der Grundlage praktischer Analysen nachgewiesen vom VE: Auch
die Heprisentanten des “progressiven” antifranguistischen Spanien piegten ootz ihrer
geit 1560 engsten Kondakie zur ateinameribankschen Bealitht und der bei ihnen vor-
muszusetzenden kritischen Weltsieht in ihrer iiberwiegenden Mehrheit das Gefihl dar
spanischen Superioritil gegeniiber Lateinamerika, verbunden mit den entsprechenden
Ideologemen der Legitimation der Congueista und der Veracliung der Tredios, darin
viillig konform gebend mit den sfafemenis politisch rechissichender “panhispanisti-
scher Hagiographen® (VE L Stadl dessen is2, wie Rehrmann zeigl, eher ein allmahlicher
Wandel im Lateinamerikabild sl fruwpistischer Seite o konstatieren in dem Mage,
wie sich franquistisch kontrollierte Publikstonsorgane kritischeren  Positionen 007
neten

Rehrmann hat seine Ergebnisse sufl der Basis der Auswerung elnes umfangreichen
Dokumentationsmaterials (sein Liveraturversetchnis wofaBit rond 540 Titel) herausgear-
beitet, gestiitet aul Vorarbeiten, die er in gwel detailliorien Forschungsberichten wor-
shelit, an deren Fragestelungen or = T, anschlieBt, fiir deren Fortschreibung ilser seine
cigene Arbeil hinnus er aber noch Desiderata answsist. Vom Ansitz der Forschungsper-
spektive hier hat er eine umfassende Sttic vorgelegt, die die weltgesteckie Zielprobile
enatik i ihrem kubturhistorischen Kontext grindlich aufarbeitet. Angesichts der potenti=
eIl ermittelbaren Datenfille hat sich der VE jedoch trotz des von ihm bereits bewaltigien
Materials zur Erstellung eines repriisentativ erschlossenen Tendenzprofils gendtigl gese-
hen So zentrier Rehrmann seine Ausweriung der publizierten Meinungen und der Ak-
tionen des franquistischen Spanien nach einer thematisch geglicderten Berelchsanalyse
von Eineelaussagen und der Hemuosarbeitung der kulturpolitischen Funktion staatlich
gesteuerier Institutionen des Franco-Regimes auf die wichtigste der Publikationen des
Institito Cultural eroamericans, die Zeitschrift Creadernos Hispamoamerioanos, di-
ren Lateinamerikabild or = thematisch aufgeschifisselt - in enger Arbeil mm Text in
seiner Entwickiung von den reaktiondiren Positionen der 40er und Bler Jahre bis hin
zu der genannten kritischen Neubewertung (ab Ende der 60er Jahre) instruktiv aufzeig.
Nach dem gheichen Prinzlp mifft der V. = durchaus im Bewuftsein der darin implizier-
tem Problematik - fir den Untersuchungsberelch “spanische Exilliteratur” cine exem-
plarische Auswahl in der Beschriinkung auf 13 Fallstudien aus der Zahl der ins latein-
amerikanische Exil susgewanderen antifranquistischen Autoren (darmiter Sender, Aub
unel Ayala), erginet durch 10 weltere kirsere Werkbesprechungen, Dabei sollte nach

! In der beigegebenen Bibliographie nicht verseichnet. Defiziente Angnben sbehe dort
auch noch ou Saesto und Strosetld. Bel der Gelegenhedt: Der Anhaung sumindest cines
Personenregisters hatte den Gebrnachswert des Buochies moch echiohl
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Daflichadien des Rezensenten vom Aufweis der vom Vi fur seine Untersuchung nicht
bericksichiigien weiteren Quellen® - womdglich mit dem Anspruch won Unabedin-
glichkebtscharakter, wie in einer Viekzahl von Berensionen verifizierbar - angesichis
des oben bereits erwihnten Umfangs des ausgewerteten Materials und der durch Rehr-
manns Buch vermitielien neven Erkenninisse generell abgesehen wenden.

Unter dem Aspekt einer methodobogischen Betrachtungsweise sind die Ergebnisae
der Untersuchungen Behrmanns noch in siner besonderen Weise flir die Edforsching
disses Bereichs der Latelnamerkankstik relevane. Wie belannt, stehi und f&lll sine sol
char Analyse, in der Aussagenkeiten hinsichilich der Legitimitit ihnes Ansprachachanmk-
ters unter Einbesug ihrer pragmatischen und sigmatischen Zeichenrelation oo deuten
unidl 2 bewerten sind, mit der Wahl der Untersuchungskrterien in der Anndhenmg an
ebery Text, d. b mit der bepurzten wissenschafttichen Methode. Ausschlaggebend fir die
Valemx der Konkhisionen Rehomanns ist die fir die Duechifibneng der Analyse instn-
mienialisierie wissenschaftliche Methodde der Ideologiekritik, anf deren immense Bede-
tung “im modemen kritischen Denken” fiir die Uberpriifung von Aussagen und selbst
wissenschaflichen Theorien, die sich gt cen Anschein von Wahrheit aned
Allgemeingiiltigkeil geben®, Schischkoll in der Neobearbeitung des ursprilnglich won
H. Sehmidt hermusgegebenen “Philosophischen Wirterbuehs® hingewbesen hat®, Und
penan darin hebt sich Rebrmanns Arbeit grondlegend positiv von den meisten der vor-
handenen Vorarbeiten ab, deren Wert sich aof die Liefemnmg won Bohmaterial e Arkei-
ton elnes methodischion Ansatzes wie die des VI reduzient (vgldazu instroktiv Rehe-
manns Kapibel *Globalstudien zur Exillitenstur™, p, 321T). Damit hat Rehrmann ghebehzed-
tig AnstiBe fir eine ideclogiekritisch suscurichiende weitere Analyse der spanischen
Exilliteratur gegeben, die nach den vorfiegemben miBgliickten Versuchen vorhergehen-
der Studien (2 0.) und Behrmanns mustergebenden Analysen i die von o nbchi be-
hamdeben Autoren und Texte noch ein Deskderatum ist. In seinen melhodologischen
Sehlugbemeriungen plidiert Rehrmann mit Recht global fir eine historische Aufarbei-
tung von Gegenwartsphinomenen auf dicsem Gebiet, wie es der Germankst Emrich®
schon 1979 hinsichthich der Notwendigkeit von Ursachenforschung zur Erkdanung and
Hewertung noch akiueller konfliktiver gesellschaftticher Zusammenhinge gefordernt
hatie

3 Hier etwa eine vergleichende Untersuchung der Diskussion des Hispanidod-Begriffs
in der Revista de Indias oder die Heranziehung der alle Klischees mwl Zymismen der
Hispanidad-Argumentation paradigmatisch enthaltenden Argentinien-Rede des dama-
ligen Primas der kaiholischen Kirche Spaniens, dea Erzhischofs von Toledo Isidro
Gomdi ¥ Tomds, zum 2 Jahrestag der “Entdeckang” Amerikas, abgedrackt in dor
NovemberNr dor Accidn Espastola von 1934, als Appendix aufgenommen in Ramino
dhe Maeztus Defirnse de bo Hispamidod, Valladolid, 3* cd. 1568, pp. 308-355,

+ Heinrch Schoide: Philosophisches Worterbuch, Neu bearh, von Georngl Schischkoff
Stuttgart, 22 Aufl. 100, p 324,

* Wikhelm Emrich: “Arrabal. “Und sie legen den Blumen Handschellen an'; Ein pormogra-
phisehes Theaterstiock?, in: Dens, Portische Wirklichkelt, Studien sir Klossik wrd
Moderne, Wieabadon, 1679, p. 176 154,
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Hilaneierend kinn Behrmanng Bueh in einer Gesamtwikrdigung seiner konzeptuelen,
methodischen und erkenntnisbringenden Yerdienste als cin wichtiger, ja grundlegenders
Beitrag za einem Hauptespekt der Latcinamerikaforschung begeichnel wenden.

Harl-Withelm Kreis (Gitingen )

Warrer Beiwo Bemo. Lateinamerika: Literatur-Geschickie- Kiline Eine Einfilrmg,
Darmstadt: Wiss. Buchgesslischaft, 1905, 286 pp.

W. B. Berg konzipiert seine einflihrenden Unteérsuchungen mur Litertur, Geschichte und
Euliur Lateinamerilas nach eigener Aussage aas der Sicht “globaler Verandenmgen hi-
storischer Eahmenbedingungen”, innerhalb derer auch der “Stellenwert Lateinamersikos
ein anderer geworden ist™ (X1). Entsprechend wind dic Zielsetzung der Einfithmang defi-
nier: “historische und diskursive Konvergengpunkte etner allgemmeinen Laleinamierika-
ki sichtbar zu muschen, auf die sich die Vielfalt der Aktivitdten, in denen das gesell-
schafiliche Interesse an Lateinamerika aum Ausdrock gelangt, sinnvoll Degiehen Bl
Eroberung, Identitdit, «visidn de los vencidoss, Unabhingigkeit, Kirche, Revolution, Na-
ton, Indigenismus und Magischer Realismmus® (XI). Die Einfithrung zur Lateinamerika-
kunde will sich. so der Autor, bewuBt von anderen Handbicherm zum Fechbercich
unterschiiden, indem sie ciner kullurwiEsenschaftlichen - und damit notwendiger-
welse - interdisziplindiren Perspektive Prortat einrdumt (X1, Kulturgeschichie in ih-
rem ganzen Spekiruem, als Eigen- und Fremddarstellung von Volkerm und Natonen, wird
durch ihr Schriftbum (berdicfert. W, B. Berg unterstreicht anhand eines [Therblicks oo
den cingelnen Epochen der Geschichte Lateinamerikas dee Bedeutung von “Ergebnissen
des historischen Wissens e 55, denn “nur vor threm Hintergrumd wird destlich, worin
dir historiographisch bedevisame sigene Beitrag der Literatur bestehen kann® (37). *La

teinoumaerika®, so W. B. Berg in Tedl 11 seiner Stdie, "soll als Palytext betrachiet \h,!nlrﬂ
als perapelktivische Dusamenschan untersehiedlicher Wirklichkeitsmodelle.” Literatur,
defindert W B. Berg, ®ist mit dem allgemeinen Text der Geschichte und Kultur Latein-
ameerikis in manniglacher und enger Wetse verwoben, Ronstitudert sich dicsem gegen-
tiber jedoch durch eine je speifische, von den dbrigen Diskoursen. durch charakteristi-
sche Dilferenaqualititen unterschisdene Perspektive der Darstelbung und Wertung™ (555
Als Beleg dicnen dem Yerfasser, drei Texte und deren Verfasser: José Marfa Arguedas,
Agua, Emesto Cardenal, Homenoge a los indios, Pablo Nemoda, Altwras de Moccky
Picohw, Alle Awtoren beschiiftigen sich, aus der «vision de los vencidoss, mit elnem
grundlegenden Thema: der lateinamerikanischen Geschichisproblematik, d. b ihrer
[herfremdung mit Kategorien earopdischer Geschichite, Literarische Erfahnmg von Ge-
schichte in Lateinamerika fiilrt automatisch zur Beschélftigang mit der Identititsproble-
mstik, die in Kapitel 2Teil 11 seiner Untersuchung von 'W. B, Berg am Belspiel von J, M.
Arguedas’ Boman Los rios profumdos unter dem Aspekt “kuliureller Enteignung”™ sis-
Hihrlich analysiert wird. Eine Form kultureller Entelgrang, die durch die zwangsweise
Einpassung in europiische Modelle mit der Unabhéingigheit und der Befreiung von euro-
phkscher Bevormundung zu einer neven Form von “ldentititsveriust” gefithrt hat, der
mit “rewen Inhalten”™ gefiillt werden muite. “Nege Inhalte™ ffhren swangslibalfig zur Dis-

Lins FERNANDO LaRa (dir): Diccionario del espafiol usual en México, [Rolf
B N ]: S  e  E aa

CHRISTIAN SCHNMITTS WOILFGANG SCHWEICKARD (Hgs. )z Kulivuren im Dialog.
Die iheroromanizchen Sprachen aus interkuliereller Sielt, [André Herr-
TRCANNEN] o s o i g s b i S M B o e e e p et

Ronerr Hagsc NIEMEYER (ed.): Beitrdige zur Methodengeschichie der
neveren Philologien, Bum 125-jihrigen Bestehen des Max Niemeyer Ver-
T | Ty . oy o e g o e o L e e L T 1t

Hewser C. Jacops: Divisiones philosophiae. Spanische Klassifikationen
der Kiinste and Wissenschaften im Mittelalier und Siglo de Oro, [Kurt
c T A S e Rl R e e e o e S e e e e )

Vicron Stoicima: Das mvsiische Auge. Vision und Malerei im Spanien
des Goldenen Zeitalters, [Matei Chibada) . . . . ..o o0 0 v 0 i o

Capves WURrs: Dofia Malinche, Eine historsche Figur und thee literan-
gehe Rezeptbon, [Marga Graf] - . - -« v v ve v v i aiia i se s e h

SoLEpan Perer-Apaniy Barmx: Los sonetos de Franciseo de la Torre,
| Adan Boons|

Snarpoy KEEFE UGALDE: Conversaciones v poemas, La noeva poesia feme-
nina espafioky en castellano, [José Rodrigues Richart)

WinFrIED JENIOR (Heg. ) Almanach Spanien 15995 Kalender su Kultur anad
Alltag im Spanlen, [Ande Herrmann] - . - . . . .. oL o oL oL L

NorBERT HEnmvany: Lateinamerika aus spanischer Sicht. Exilliteratur
und Panhispanismus zwischen Bealitit und Fiktion (18936 1975) [Earl-
Wil o e ] e T e 2k e e T Faim i

WALTER BRUNO BERG: Latcinamerika: Literastur = Geschichie = Kuoltur,
Eine Elnfihrung, [(Marga Graf] . . . . - o o v v s v i nn vm om vn o n s

Josg Sanciis-SmETERRA: Trilogia americans, [Angel Raimando Ferndin-
R e R T e o e

IiEvE THRLEN-SCHARFER: Mythos und Realitii der Chicanos, |[Emst
R R e e e 3

Jitak GusTavo Copo BoRba: Repertorio critico sobre Gabriel Garcia M-
quez, [Andeé Hermmann] . . . . . .

104

107

1060

111

111

11

1t

126

128

12k



